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El objetivo del presente TFM es proponer una serie de actividades didacticas
para desarrollar el componente sociolinglistico: manejo del I|éxico juvenil
coloquial. EI tema es, a mi jucio, muy interesante y prometedor, ya que este
componente —como apunta el autor—-carece de atencion en las aulas del ELE.
Para conseguir su objetivo, el autor intergra en su tesis también un acercamiento
linguistico al dicho sociolecto.

En el marco tedrico (secciéon 2) el autor propone algunas definiciones y
caracteristicas situacionales y coloquializadoras del lenguaje juvenil, apoyando se
en las obras de Briz para el lenguaje coloquial, de Rodriguez para el argot, y de
Casado Velarde y Hernandez Alonso para el lenguaje juvenil. Asimismo, se recogen
las posturas de coémo y hasta qué punto manejar esta variedad linguistica en el
aula del ELE: se acude a las recomendaciones del Marco comun y del PCIC. El autor
apunta la diferencia de ambos materiales en cuanto al nivel para el que se
menciona cierto dominio de registros variados, sin embargo, no es hasta el nivel
B2 cuando empieza a introducirse la implementacién del espanol coloquial de
manera mas sistematica. Por eso las actividades propuestas en la sekunda parte
de la tesis van dirigidas a los alumnos de nivel B2. Se cierra la segunda seccién con
una interesante excursién sociohistérica sobre la contracultura.

La exposiciéon sigue con dos secciones de indole linguistica. En la seccién 3
(Recursos expresivos y creacion léxica) se comentan, primero, las caracteristicas
basicas de componente léxico, como la .sobrelexicalizacién” y
.relexicalizacion”(términos propuestos por Halliday), o la evanescencia (segln
Rodriguez), para proceder a una descripcion mas detallada de los recursos,
apoyandose en la clasificacién propuesta por Rodriguez y dividida en los cambios
de significante, cambios semanticos, cambios de cédigo y cambios de registro
o estilo. En estas paginas siguientes se exponen abundantes ejemplos de
formacion de palabras (prefijacion, sufijacion, composicién, acronimia,
parasintesis), cambios de significado, de cédigo y de registros (p. ej. los
extranjerismos o la neutralizacién de los vulgarismos). En la seccion 4 (El léxico
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juvenil) se revisan los campos semanticos tipicos de la jerga juvenil (como las
clases, el ocio, las valoraciones, etc.).

A mi modo de ver, una descripcion linglistica mas profunda deberia formar
una parte sustancial incluso de los trabajos didacticos, ya que puede repercutir
directamente en la confeccién de las actividades didacticas. Creo que el autor ha
logrado integrar perfectamente los conocimientos linguisticos y traducirlos en las
actividades, especialmente en la actividad 2, que conduce a los estudiantes a darse
cuenta de los recursos formativos del I1éxico juvenil y, por lo tanto, contribuye a la
competencia linguistica general del alumno, especialmente si este ha alcanzado (o
estd desarrollando) el nivel B2. Por todo ello considero esta parte de la tesis muy
lograda y légica en cuanto a la linea argumentativa. Quizds no es oportuna la
posicion del capitulo 5 (metodologia) en el que el autor comenta la elecciéon de las
fuentes utilizadas y la relaizacion de la busqueda de la literatura secundaria, ya
que este tipo de informacién se esperaria ya en el principio del trabajo.

Con la secciéon 6 empieza la parte practica que consiste en una propuesta
dicactica, secuenciada en tres sesiones y dirigida para los alumnos de nivel B2,
idealmente a jovenes adultos que se encuentren en la situacion de inmersion
linguistica en Espana. La secuencia refleja la gradacion metodolégica desde lo
receptivo hacia lo productivo y desde lo escrito hacia lo oral, y, ademas, procura
integrar las cuatro destrezas principales, incluido el componente de competencia
cultural y estratégica. A mi modo de ver, las actividades estan muy bien
estructuradas, empiezan con fases introductorias e integran una gama de
actividades adecuadas al alumnado meta. Forman parte de la tesis las hojas de
trabajo, transcripciones y glosarios de las expresiones.

En el texto no he identificado imprecisiones ni argumentacion errénea. Todo
lo contrario, la tesis de Diego Dominguez Caceres es un trabajo coherente, bien
estructurado y basado en la literatura relevante —aunque quizas se apreciarian
mas referencias a los abundantes enfoques didacticos del lenguaje juvenil en el
aula del ELE (algunos se encuentran en la bibliografia final, sin embargo, en el
texto podria haberse dado mas espacio a las diferentes opiniones). A modo de
conclusion, creo que Diego Dominguez Caceres ha logrado hacer una sintesis
tedrica y transformar adecuadamente los conocimientos linguisticos y didacticos
en una propuesta didactica coherente; por lo cual opino que han sido cumplidos
los requisitos necesarios para este tipo de trabajo. Si a todo esto anadimos que la
redacciéon y la presentacién son excelentes, considero que el presente TFM
cumple los requisitos para ser presentado y defendido, siendo la nota
propuesta SOBRESALIENTE (vyborné).
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